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Articulo 1°- Apruébase el PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL
TRATADO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA
DE CHILE SOBRE TRASLADO DE NACIONALES CONDENADOS Y
CUMPLIMIENTO DE SENTENCIAS PENALES, suscripto en Santiago —
REPUBLICA DE CHILE-, el 28 de mayo de 2010, que consta de TRES (3)

articulos, cuya fotocopia autenticada forma parte de la presente ley.

Articulo 2°- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN
BUENOS AIRES, A LOS VEINTISIETE DIAS DEL MES DE AGOSTO
DEL ANO DOS MIL CATORCE.

REGISTRADO M&

BAJO EL N*
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del Tratado entre la Republica Argentina

y la Republica de Chile sobre Traslado de Nacionales

Condenados y Cumplimiento de Sentencias Penales

La Republica Argentina y la Republica de Chile, en adelante
denominadas “las Partes”,

Teniendo presente el Tratado entre la Republica Argentina y la
Republica de Chile sobre Traslado de Nacionales Condenados y Cumplimiento

de Sentencias Penales del 29 de octubre de 2002, en adelante denominado “el

Tratado’,

Considerando la Declaracién de la |l Reunion Binacional Ministros de
Argentina y Chile, suscrita en Buenos Aires el 6 de agosto de 20C9, la cual
destaca la importancia que en el plano de la integracion posee el tema de la
cooperacidon juridica internacional y el fin humanitario del traslado de
condenados,

Procurando concretar la intencién expresada en la ¢itada Declaracion de
Ministros, de agilizar las comunicaciones y la tramitacion de los pedidos en el
marco del Tratado,

Acuerdan |0 siguiente:

Articulo 1

Sustituir el apartado 3° del Articulo 6° del Tratado, por el siguiente:
"Todas las solicitudes de traslado y las comunicaciones posteriores que de
ellas se originen seran tramitadas por una Parte y comunicadas a la otra por

intermedio de las Autoridades de aplicaciéon del presente Tratado de ambas
Partes”.

Articulo 2

Adicionar al Articulo 6° del Tratado la siguiente disposicién como
apartado 4°;
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“Sin perjuicio del envio de la documentacién autenticada correspondiente, las
Autoridades de aplicacion de los Estados Parte del presente Acuerdo, podran
cooperar en la medida de sus posibilidades, mediante la utilizacion de medios
electrénicos o cualquier otro, que permita una mejor y mas agil comunicacion
entre ellos”.

Articulo 3

El presente Protocolo entrara en vigor en el momento en que ambas
Partes se hayan comunicado reciprocamente el cumplimiento de sus requisitos
internos de aprobacién, y se aplicara provisionalmente a partir de su firma.

Cualquiera de las Partes podra poner fin a la aplicacion provisionat del
presente Protocolo mediante notificacion previa a la otra Parte, por la via
diplomatica, con una anticipacién de seis meses.

Hecho en Santiage de Chile, el 28 de mayo de 2010, en dos onglnales siendo

ambos igualmente auténticos. !
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